https://www.thezoofamily.com/

Product : Zoo Print

Model: P2
EN Manual PT Manual de instrucdes CS Navod
FR Manuel d'instructions DA Brugsanvisning EL Eyxelpidio
NL Gebruiksaanwijzing SV Bruksanvisning SR YnyTtcTBO
DE Bedienungsanleitung PL Instrukcja Obstugi HU Kézikényv
ES Manual de instrucciones SL Navodila
IT Istruzioni per l'uso SK Navod

Camicol BV
Lobeliastraat 4
8670 Koksijde
Belgium

info@thezoofamily.com

Manufacturer badge
see sticker on camera

Made in China

rotis 2K @ Fe ce O[T
LS80 eER 2B

CARTONE  CARTA




Take photo/video Power button/
Switching camera

Mermory card

Data/charging hole

Reset

100
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[@) This is  lanyard and also a USB charging cable.

¥

Ny

\ |

‘ ‘ @Jmu/churging hole USB/Charger
Paper box Front camera

Camera

When putting in the paper, open the paper compartment from
both sides and load the paper in the correct direction.

125mm;

stom = Please use 57mm*25mm
) lthermosensifive paper

Please put the paper in the right direction
and leave part of it outside.

—
Switch  Refurn/set  Album Print Vv X

@ Press only once fo take a photo and long press fo record a video.

Long press the power button for 2 seconds fo power on or power off, and short press fo switch the camera.

@ Press the print bution to fake a photo and print the photo; Photos can be printed directly in album mode.
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Product model: P2

Pixel: Native resolution 5SMP - Inferpolated 48MP
Printing resolution: 204DPI

Printing mode: Direct Thermal

Supporting paper: Heat-sensitive paper

Screen size: 3.0-inch IPS Screen

Battery capacity: 7.4 V 2 x 750 mAh

Input voltage: 5V-1A

Storage medium: 32GB TF card

Package contents: Print Camera x 1, lens protection cap x 1,
thermal paper rolls x 3, Color Pen x 6,

The Zoofamily Cartoon sticker x 1, Screen protector x 1

1. If the camera encounters a problem, please insert the reset hole
with a steel needle and press the reset button fo try to reset. (you
should feel a click once you press it down). Reset can solve more
than 80% of the problems.

2. Do not disassemble by yourself so as not to cause danger and
there is no warranty. When the camera tells you the battery is low,
please use the atfached Micro USB charging cable and plug it info a
5V Power converter or computer USB interface for charging, the
machine is not provided with a power charger.

3. When the camera can't be turned on, please check whether the
current is sufficient, and please keep chcrging for more than 2.5
hours. Make sure using a 5V charger — Tam

4. When the camera can't be charged, pleuse check whether the
charging device and charging cable are normal.

5. When the camera freezes, please press and hold the power
button to restart. If it can’t be solved, please remove the memory
card and ry again, or restore the factory seftings.

6. Do not expose the camera to splashing water.

7. In case the camera doesn't start, press the reset key (you should
feel a click once you press it down) +30 sec when camera is
charging.

8. If the camera prompts a memory card error, please select Format
in the settings. If it can't be formatted, please remove the memory
card, use a card reader fo connect to the computer USB, and use
the computer fo format it.

Dispose of all packaging components, including ribbons, plastic
holders, fasteners, cardboard, cable ties, and screws, as they are
not integral fo this educational toy and pose a safety risk to your
child. Regularly inspect the educational foy for any pofential
damage. Do not aftempt to open it yourself; only qualified
personnel should conduct repairs.

Reminder: Refain this manual for crucial information; read it
thoroughly before utilizing the product.

WARNING! Not suitable for children under 3 years. Contains small
parts and components that may be ingested, along with a lengthy
cord o ribbon. Risk of suffocation and strangulation.

For optimal performance, use a 5V charger fo recharge the device
when the battery is low. // Restart the camera using the reset button
if it malfunctions. // To avoid battery damage, use the device only as
intended. // Clean the digital camera with a slightly damp cloth
only. // Keep the digital camera away from direct sunlight and heat
sources. // Protect the camera from moisture and prevent water
contact; it is not suitable for use in or under water! // Safeguard the
digital camera from drops on hard surfaces. // The Zoofamily
cameras should only be used under adult supervision. // Do not
transfer photo or video files from ofher cameras o the Zoofamily
camera

When your product reaches the end of its life, kindly bring it to an
appropriate disposal faciliy.

Register your product with one
click - scan QR code
hitps://www.thezoofamily.com/activate-warranty
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Prendre une photo/vidéo () Bouton dalimentation/
Changement de caméra

Carte mémoire

Trou de données/
charge

100
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Il sagit d'un four de cou et également d'un cable C
de chargement U
\_ |

‘ @ Trou de données/charge USB/Chargeur
Boite de papier Caméra frontale

Caméra

Lors de linsertion du papier, ouvrez le compartiment & papier
des deux catés et chargez le papier dans la bonne direction.

—
(25,
s7mm = Veullez ufliser du papier
| thermosensible de 57 mm x 25 mm.

(amn)

| Veuillez metire le papier dans la
bonne direction ef laissez-en une

partie & lextérieur.

4
;

Appuyez une fois pour prendre une photo et maintenez enfoncé pour enregistrer une vidéo.

Inferrupteur Retour/réglage  Album Impression

Appuyez longuement sur le bouton d'dlimentation pendant 2 secondes pour allumer ou éteindre,
et appuyez brivement pour changer de caméra.

Appuyez sur le bouton dimpression pour prendre une photo et imprimer la photo ;
les photos peuvent éfre imprimées directement en mode album.

www.thezoofamily.com



Modele du produit : P2
Pixel : Résolution native 5 MP - Interpolée 48 MP
Résolution d'impression : 204 DPI

Mode dimpression : Thermique direct

Papier pris en charge : Papier thermosensible

Taille de I'écran : Ecran IPS 3,0 pouces

Capacité de la batterie : 7,4 V 2 x 750 mAh

Tension d'entrée : 5V-1A

Support de stockage : Carte TF 32 Go

Contenu de I'emballage : Appareil photo imprimante x 1,
capuchon de protection d'objectif x 1, rouleaux de papier thermique x 3,
stylo couleur x 6, autocollant

Cartoon Zoofamily x 1, protecteur d'écran x 1

Si l'appareil photo rencontre un probléme, veuillez insérer laiguille en
acier dans le trou de réinitialisation ef appuyer sur le bouton de
réinifialisation pour essayer de le réinitialiser. (vous devriez sentir un

clic une fois que vous lenfoncez).
La réinitialisation peut résoudre plus de 80% des problémes.
Ne le démontez pas vous-méme pour éviter fout danger et ii 'y a
aveune gorante. Lorsque lapparéi] photo vous indigue qua o batterie
est faible, veuillez utiliser le cable de chargement Micro USB fourni et
le brancher sur un convertisseur de courant 5V ou sur l'interface USB
de l'ordinateur pour le chargement, la machine n'est pas fournie avec
un chargeur secteur.
Lorsque 'appareil photo ne peut pas atre allumé, veuillez vérifier si le
courant est suffisant, et veuillez continuer & charger pendant plus de
2,5 heures. Assurez-vous d'utiliser un chargeur 5V - 1 ampére.
Lorsque lappareil photo ne peut pas étre chargs, veuillez vérifier si le
dispositif de chargement ef le cable de chargement sont normaux.
Lorsque lappareil photo se fige, veuillez appuyer longuement sur e
bouton d'alimentation pour redémarrer. Si cela ne peut pas étre
résolu, veuillez refirer la carte mémoire ef réessayer, ou restaurer les
arameétres d'usine.
e pas exposer I'appareil photo & des éclaboussures d'eau.
Si l'oppareil photo ne démarre pas, appuyez sur la touche de
réinitialisation (vous devriez sentir un clic une fois que vous lenfoncez)
0 sec lorsque lappareil photo est en charge.
Si foppareil photo signale une erreur de carte mémoire, veuillez
sélectionner Format dans les paramétres. Si cela ne peut pas &fre
formaté, veuillez refirer la carte mémoire, utiliser un lecteur de carte
s}our la connecter & 'USB de l'ordinateur et ufiliser I'ordinateur pour le
'ormater.

)
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Eliminez tous les composants d'emballage, y compris les rubans, les
supports en plastique, les attaches, le carton, les attaches de cable
et les vis, car ils ne sont pas indispensables & ce jouet éducatif et
représentent un risque pour la sécurité de votre enfant. Inspectez
régulierement le jouet éducatif pour détecter d'éventuels dommages.
Ne fenfez pas de l'ouvrir vous-méme ; seuls des techniciens qualifiés
doivent effectuer des réparations.

Rappel : Conservez ce manuel pour des informations cruciales ;
lisez-le attentivement avant d'filiser le produit.

AVERTISSEMENT ! Ne convient pas aux enfants de moins de 3
ans. Contient de petites pieces et des composants pouvant éfre
ingérés, ainsi qu'un cordon ou un ruban long. Risque d'étouffement
et de strangulation.

Pour des performances optimales, utilisez un chargeur 5V pour
recharger l'appareil lorsque la batterie est faible. // Redémarrez
I'appareil photo en utilisant le bouton de réinitialisation il
dysfonctionne. // Pour éviter d'endommager la batterie, utilisez
l'appareil uniquement comme prévu. // Nettoyez l'appareil photo
numérique avec un chiffon légérement humide uniquement. //
Gardez l'appareil photo numérique & I'écart de la lumiére directe du
soleil et des sources de chaleur. // Protégez 'appareil photo
numérique de 'humidité et évitez tout contact avec l'eau ; il n'est pas
adapté a une utilisation dans ou sous I'eau | // Protégez I'appareil
photo numérique contre les chutes sur des surfaces dures. // Les
appareils photo Zoofamily doivent &tre utilisés uniquement sous la
supervision d'un adulte. // Ne transférez pas de fichiers photo ou
vidéo d'autres appareils photo vers lappareil photo Zoofamily.

Lorsque votre produit arrive en fin de vie, veuillez Iapporter & un
centre de traitement approprié.

Enregistrez votre produit en un
clic - scannez le code QR
hitps://www.hezoofamily.com/activate-warranty
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Foto/video nemen Aan/uit-knop/
Camera wisselen

Geheugenkaart

Gegevens/
oplaadopening

| T Reset
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[@) Dit is een koord en ook een USB-oplaadkabel. (@

\ 7 | ‘ ‘
I

‘ ‘ @ Gegevens/oplaadopening USB/Oplader
Papieren doos Voorste camera
Camera

Wanneer u het papier invoert, opent u het papiercompartiment
aan beide zijden en laadt u hef papier in de juiste richting.

S
25mm;
| = Gebruik alstublieft 57mmx 25mm
D)) thermogevoelig papier.

s7mm |

_;
7T eee 4 e

Plaats het papier in de juiste richting en
laat een deel ervan buiten.

1

X

Schakelaar Terug/instellen  Album Afdrukken
@ Druk één keer om een foto fe maken en houd ingedrukt om een video op te nemen.

Houd de aan/uit-knop 2 seconden ingedrukt om de camera aan of uit fe zetten, en druk kort om van camera te wisselen.

Druk op de afdrukknop om een foto te maken en de foto af te drukken;
foto's kunnen rechtstreeks worden afgedrukt in albummodus.

www.thezoofamily.com



Productmodel: P2

Pixel: Native resolutie 5 MP - Geinterpoleerd 48 MP
Afdrukresolutie: 204 DPI
Afdrukmodus: Direct thermisch
Ondersteunend papier: War
Schermgrootte: 3,0-inch IPS-scherm
Batterijcapaciteit: 7,4 V 2 x 750 mAh
Ingangsspanning: 5V-1A
Opslagmedium: 32GB TF-kaart
Pakketinhoud: Prinfcamera x 1, lensbeschermingskap x 1,
thermisch papierrollen x 3, kleurpen x 6,

De Zoofamily Cartoon-sticker x 1, schermprotector x 1

papier

Als de camera een probleem tegenkomt, steekt u de resetopening in
met een stalen naald en drukt u op de resetknop om te proberen te
resetten. (u zou een klik moeten voelen zodra u erop dru

Reset kan meer dan 80% van de problemen oplossen.

2 Demonteer het niet zelf om gevaar fe voorkomen en er is geen
garantie. Wanneer de camera aangeeft dat de batterij bijna leeg is,
gebruiki u de meegeleverde Micro SB-ogIc_udkcbel en steekt y deze
in een 5V-stroomomzetter of computer-USB-interface om op te laden,
de machine wordt niet geleverd met een stroomadapter.

3 Wanneer de camera niet kan worden ingeschakeld, controleert u of de
siroom voldoende is, en laadi u minstens 2,5 uur op. Zorg ervoor dat
U een 5V-lader - 1 ampére gebruikt.

4 Als de camera niet kan worden opgelaen, contolert uof e

5 oplaadapparaat en dg oplaadkabel normaal zijn.

Wanneer de camera bevriest, houdt u de aan/uit-knop ingedrukt om

oprie op I sirien. Al het probleem ief kan worden opgelosi

verwijdert U de ﬂeheugenkocﬁ en probeert u het opnieuw, of herstelt u

do fabrieksinstellinge

Stel de camera nief bloot aan opspattend water.

In geval de camera niet start, drukt u og de resettoets (u zou een klik

moeten voelen zodra u erop drukt) +30 sec wanneer de camera

wordt opgeladen.

Als de camera een foutmelding voor de geheugenkaart geeft,

selecteert u Format in de instellingen. Als het niet kan worden
eformatteerd, verwiidert U de geheugenkaar, gebruikt u een

Raarilezer om deze op de computer USE aan fexiuifen, en gebruikt u

de computer om deze fe formatteren.

~o
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Verwiider alle verpakkingsonderdelen, inclusief linten, plastic
houders, bevestigingsmiddelen, karton, kabelbinders en schroeven,
omdat ze niet infegraal zijn voor dit educatieve speelgoed en een
veiligheidsrisico vormen voor uw kind. Controleer regelmatig het
educatieve speelgoed op mogelijke schade. Probeer het niet zelf te
openen; alleen gekwalificeerd personeel mag reparaties uitvoeren.
Herinnering: Bewaar deze handleiding voor cruciale informatie;
lees deze grondig door voordat u het product gebruikt.
WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar.
Bevat kleine onderdelen en componenten die kunnen worden
ingesliki, samen met een lang koord of lint. Risico op verstikking en
wurging.

Gebruik voor optimale prestaties een 5V-oplader om het apparaat
op te laden wanneer de batterij bijna leeg is. // Herstart de camera
met de resetknop als deze niet goed functioneert. // Gebruik het
apparaat alleen zoals bedoeld om beschadiging van de batterij fe
voorkomen. // Reinig de digitale camera alleen met een licht
vochtige doek. // Houd de digitale camera vit de buurt van direct
zonlicht en warmtebronnen. // Bescherm de digitale camera tegen
vocht en voorkom contact met water; hij is niet geschikt voor
gebruik in of onder water! // Bescherm de digitale camera tegen
vallen op harde opperviakken. // De camerd's van Zoofamily
moeten alleen worden gebruikt onder toezicht van een volwassene.
// Overzetten van foto- of videobestanden van andere camera's
naar de Zoofamily-camera is niet toegestaan.

Wanneeruw product het einde van zijn levensduur heeft bereikt,
breng het dan naar een geschikte afvalverwerkingsfaciliteit.

Ei.i*%

fehaE]
Registreer uw product met één
i

ik - scan de QR-code
hitps://www.thezoofamily.com/acfivate-warranty

www.thezoofamily.com



Foto-/Videoaufnahme Ein-/Ausschalttaste/
Kamerawechsel

Speicherkarte
Dafen-/Ladebuchse

| Zuriicksetzen

100
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Dies ist eine Tr hlaufe und auch ei
T T O

\_ | ‘ ‘

‘ ‘ @ Daten-/Ladebuchse USB/Ladegerdt |]|

Papierkassette Frontkamera
Kamera

Beim Einlegen des Papiers &ffnen Sie das Papierfach von beiden

Seiten und laden Sie das Papier in die richtige Richtung.
—
25mm;
st ! Bitte verwenden Sie 57mmx25mm
| thermosensitives Papier.

&)

T T
————J

Schalter  Zuriick/Einstellen ~ Album Drucken

Legen Sie das Papier in die richtige
Richtung ein und lassen Sie einen
Teil davon auBen.

p
( : ]
v X
@ Driicken Sie einmal, um ein Foto aufzunehmen, und driicken Sie lange, um ein Video aufzunehmen.

Halten Sie die Ein-/Ausschalttaste 2 Sekunden lang gedrickt, um das Gerét ein- oder auszuschalten, und driicken Sie kurz,
um die Kamera zu wechseln.

Driicken Sie die Druckfaste, um ein Foto aufzunehmen und das Foto zu drucken. Fotos kénnen im
Albummodus direkt gedruckt werden.

www.thezoofamily.com



Produkimodell: P2

Pixel: Native Auflésung 5MP - Interpoliert 48MP
Druckauflsung: 204DPI

Druckmodous: Direkithermisch

Unterstit: findli

hes Papier

BildschirmgraBe: 3,0-Zoll-IPS-Bildschirm
Batteriekapazitdt: 7,4 V 2 x 750 mAh
Eingangsspannung: 5V-1A
Speichermedium: 32GB TF-Karte

Lieferumfang:

ruckkamera x 1, Objektivschutzkappe x 1,

Thermopapierrollen x 3, Farbsfift x 6,
The Zoofamily Cartoon Aufkleber x 1, Bildschirmschutz x 1

)

w
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Wenn die Kamera_ein Problem hat, sfecken Sie bitie mit einer
Stahlnadel in das Zuricksetzloch und dricken Sie die Zuricksefztaste,
gm einen Resel 2y versuchen. (Sie sollien ein Kiicken spdren sobald
Sie sie dricken.) Ein Resef kann mehr als 80% der Probleme Iosen.
Zerlegen Sie das Geréif nicht selbst, um Gefahren zu vermeiden, und es
besteht keine Garantie. Wenn die Kamera anzeigt, dass der Akku fast
leer ist, verwenden Sie bite das mitgelieferte Micro-USB-Ladekabel und
stecken Sie s in einen 5V-Stromadapter oder einen Compufer-USB-An-
schiuss zum Laden. Das Geréit wird ohne Netzteil geliefert.

Wenn die Kamera nicht eingeschaltet werden kann, Gberprifen Sie
bitte, ob der Strom ausreichend ist, und laden Sie bitte mindestens 2,5
Stunden fong quf. Siellen Sie sicher, dass ein 5V-Ladegerdt - 1A
verwendet wi

Wenn die Kamera nicht aufgeladen werden kann, Gberprifen Sie bitte,
ob das Ladegeréit und das Ladekabel normal sind.

Wenn die Komerg einfer, diocken Sie bite die Ein-/Aus Toste, um
neu zu starfen. Wenn das Problem nicht behoben werden kann,
enffernen Sie bifte die Speicherkarte und versuchen Sie es ernelt, oder
stellen Sie die Werkseinstellungen wieder her.

Sefzen Sie die Kamera keinem Sprifzwasser aus.

Falls die Kamera nicht startet, driicken Sie die Zuriicksefztaste (Sie
sollfen ein Klicken spiiren, sobald Sie sie driicken) +30 Sekunden,
wenn die Kamera aufgeladen wir

Wenn die Kamera eine Fehlermeldung beziiglich der Speicherkarte
anzeigt, wahlen Sie bitte im Ment Formatieren aus. Wenn sie nicht
formafiert werden kann, entfernen Sie bifte die Speicherkarte,
schlieBien Sie sie mit einem Kartenleser an den USB-Anschluss des
Computers an und formatieren Sie sie mit dem Computer.

Entsorgen Sie alle Verpcckungskomponemen e\nschlleﬁl\ch Bander,
Kart und
Schruuben, da sie mchv m'egruler Ees'and'e\l dnesss péidagogischen
sind und eine Sichert hr fr Ihr Kind darstellen.
Uberprifen Sie das pédagogische Spielzeug regelmaig auf mégliche
Schéden. Versuchen Sie nicht, es selbst zu 6ffnen; Reparaturen sollten
nur von qualifiziertem Personal durchgefhrt werden.
Erinnerung: Bewahren Sie diese Anleitung fir wichtige
Informationen auf; lesen Sie sie grindlich, bevor Sie das Produkt
verwenden.
WARNUNG! Nicht geeignet fir Kinder unter 3 Jahren. Enthalt
Kleinteile und Komponenten, die verschluckt werden kénnen, sowie
ein langes Kabel oder Band. Erstickungs- und Strangulationsgefahr.

Verwenden Sie zum Aufladen des Geréts bei niedrigem Akkustand
einen 5V-Ladegeréit fir optimale Leistung. // Starten Sie die Kamera
mit der Zuricksetztaste neu, wenn sie nicht funktioniert. //
Verwenden Sie das Gerét nur wie vorgesehen, um Beschédigungen
des Akkus zu vermeiden. // Reinigen Sie die Digitalkamera nur mit
einem leicht feuchten Tuch. // Halten Sie die Digitalkamera fern von
direktem Sonnenlicht und Hitzequellen. // Schitzen Sie die Kamera
vor Feuchtigkeit und vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser; sie ist
nicht for den Gebrauch im oder unter Wasser geeignet! // Schijtzen
Sie die Digitalkamera vor Stirzen auf harte Oberfléchen. // Die
Zoofamily-Kameras sollten nur unter Aufsicht von Erwachsenen
verwendet werden. // Ubertragen Sie keine Foto- oder Videodateien
von anderen Kameras auf die Zoofamily-Kamera.

Wenn Thr Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, bringen
Sie es bitte in eine geeignefe Entsorgungseinrichtung.

Sl

e

Registrieren Sie Ihr Produkt mit einem
Klick - scannen Sie den QR-Code
https://www.thezoofamily.com/activate-warranty
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Tomar foto/video Botén de encendido/
Cambiar camara

——— Tarjeta de memoria

Aguiero de datos/
carga

| Reiniciar

100 [@) Este es un cordén y fambién un cable de carga usa.(C
FAMILY ‘
\ |

J ‘ @ Aguiero de datos/carga USB/Cargador
Caia de papel Cémara frontal
Cémara

= €=

Al colocar el papel, abra el compartimento del papel desde

ambos lados y cargue el papel en la direccion correcta.
—
25mm;
s7m || Por favor, use papel fermosensible
| de 57mm x 25mm.
—

®

R
|

Por favor, coloque el papel en la
direccion correcta y deje parte afuera.

iy

Inferruptor  Volver/ajustar  Album Imprimir Vv

@ Presione solo una vez para fomar una foto y mantenga presionado para grabar un video.

Mantenga presionado el botén de encendido durante 2 segundos para encender o apagar,
y presione brevemente para cambiar la cémara.

Presione el boton de imprimir para fomar una foto & imprimir la foto;
las fotos se pueden imprimir directamente en modo de dlbum.

www.thezoofamily.com



Modelo del producto: P2

Pixeles: Resolucién nativa de 5SMP - Interpolada a 48MP
Resolucién de impresién: 204DPI

Modo de impresién: Térmica directa

Papel compatible: Papel sensible al calor

Tamafio de pantalla: Pantalla IPS de 3.0 pulgadas

Capacidad de la bateria: 7.4 V 2 x 750 mAh

Voltaje de entrada: 5V-1A

Medio de almacenamiento: Tarjeta TF de 32GB

Contenido del paguete: Cémara de impresin x 1,

tapa de proteccién de la lente x 1, rollos de papel térmico x 3,
Boligrafo de color x 6, Pegatina de dibujos animados de Zoofamily x 1,
Profector de pantalla x 1

Si la cémara encuentra un problema, por favor inserte una aguja de
acero en el agujero de reinicio y presione el botén de reinicio para
intentar reiniciar. (deberfa sentir un clic una vez que lo presiona hacia
abaio) El reinicio puede resolver mas del 80% de los problemas.

No desarme usted mismo para evitar peligros y no hay garantia.
Cuando la cémara le indique que la bateria estd baia, ufilice el cable
de carga Micro USB adjunto y conéctelo a un convertidor de corriente
de 550 un puerto USB de la computadora para cargarlo, la
méquina no viene con un cargador de corriente.

Cuando la cémara no se puede encender, por favor verifique si la
corriente es suficiente y mantenga la carga durante mds de 2.5 horas.
Asegurese de usar un cargador de 5V - T amperio.

Cuando la cémara no se puede cargar, por favor verifique si el
dispositivo de corgay el cable de carga estan normales. 5) Cuando la
cdmara se congela, por favor mamengu presionado el botén de
encendido para reiniciar. Si no se puede resolver, por favor refire la
tarjeta de memoria y vuelva a infentarlo o restaure los ajustes de
fabrica.

No exponga la cémara a salpicaduras de agua.

En caso de que la camara no se inicie, presione la tecla de reinicio
(deberia sentir un clic una vez que la presione) +30 segundos cuando
a cémara esté cargando.

Si la cémara indica un error de tarjeta de memoria, seleccione
Formatear en los ajustes. Si no se puede formatear, refire la tarjeta de
memoria, Usela con un lector de farjetas para conectarla al USB de la
computadora y formatee con la computadora.

~o [ETN N
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Disponga de fodos los componentes del embalaie, incluyendo cintas,
soportes de pldstico, sujetadores, cartén, bridas de cables y tornillos,
ya que no son integrales a este juguete educativo y representan un
riesgo de seguridad para su hijo. Inspeccione regularmente el juguete
educativo en busca de posibles dafios. No intente abrirlo usted
mismo; solo personal calificado debe realizar reparaciones.
Recordatorio: Guarde este manual para obtener informacién crucial;
léalo detenidamente antes de ufilizar el producto.

IADVERTENCIA! No apto para niflos menores de 3 afios. Contiene
piezas pequefias y componentes que pueden ser ingeridos, junfo con
un cable o cinta larga. Riesgo de asfixia y estrangulamiento.

Para un rendimiento 6ptimo, utilice un cargador de 5V para
recargar el dispositivo cuando la bateria esté baja. // Reinicie la
cémara utilizando el botén de reinicio si presenta malfuncionamien-
tos. // Para evitar dafios en la bateria, utilice el dispositivo solo
segin lo previsto. // Limpie la cémara digital solo con un pario
ligeramente homedo. // Mantenga la cémara digital alejada de la
luz solar directa y de fuentes de calor. // Proteja la cémara digital
de la humedad y evite el contacto con el agua; ino es adecuada
para su uso en o bajo el agual // Proteja la cémara digital de
caidas sobre superficies duras. // Las cémaras Zoofamily solo
deben ser utilizadas bajo supervision de un adulto. // No transfiera
archivos de fotos o videos de ofras cémaras a la camara Zoofamily.

Cuando su producto llegue al final de su vida util, llévelo a una
instalacién de disposicion adecuada.

et

Registre su producto con un
clic - escanee el cédigo QR:
hitps://www.ihezoofamily.com/activate-warranty

www.thezoofamily.com



Scattare foto/video Pulsante di accensione/
Cambio fotocamera

Foro di dati/
carica

| Reset

)

100
FAMILY

3) Questo & un laccio e anche un cavo di ricarica USB. (C

\_ | ‘

‘ ‘ @ Foro di dati/carica USB/Caricabatterie
Scatola Fotocamera
di carta Fotocamera anteriore

Quando si inserisce la carta, aprire il vano della carta da
entrambi i lati e caricare la carta nella direzione corretta.

=

25mm;

i =\ Si prega di utilizzare carta

\ | termosensibile 57mmx25mm.

—
ﬁ}: ) /
[ ] ©)
Interrutiore  Ritorno/ Stampare Vv X
impostazione

@ Premere solo una volta per scattare una foto e premere a lungo per registrare un video.

Si prega di inserire la carta nella
direzione corretta e lasciare parte
all'esterno.

Tenere premuto il pulsante di accensione per 2 secondi per accendere o spegnere,
e premere brevemente per cambiare fofocamera.

Premere il pulsante di stampa per scattare una foto e stampare la foto;
le foto possono essere stampate diretiamente in modalitd album.

www.thezoofamily.com

— Scheda di memoria
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Modello del prodofto: P2
Pixel: Risoluzione nativa 5MP - Interpolata 48MP

Risoluzione di stampa: 204DPI

Modalita di stampa: Termica diretta

Carla di supporto: Carta sensibile al calore

Dimensioni dello schermo: Schermo IPS da 3,0 pollici

Capacita della batteria: 7,4 V 2 x 750 mAh

Tensione di ingresso: 5V-1A

Supporto di memorizzazione: Scheda TF da 32GB

Contenuti della confezione: Fotocamera di stampa x 1,

cappuccio di protezione della lente x 1, rotoli di carta termica x 3,
Pennarello a colori x 6, Adesivo di cartone animato di Zoofamily x 1,
Proteggi schermo x 1

Se la fotocamera incontra un f}roblemu inserire il foro di reset con

n ago di acciaio e premere il pulsante di reset per provare a
ripristinare. (dovresh sentire un clic una volta premuto giv) Il reset
Rluo risolvere piv dell'80% dei problemi.

lon smontare da soli per evitare pericoli e non c'& garanzia.
Quando |a fotocamera i avvisa che la batteria & scarica, utilizza il
cavo di ricarica Micro USB incluso e collegalo a un convertitore di
corrente 5V 0 a una porta USB del computer per la ricarica, la
macchina non & fornita di caricatore.
Quando la fotocamera non si accende, controllare se la corrente &
sufficiente e caricare per piv di 2,5 ore. Assicurarsi di utilizzare un
caricabatferie da 5V - 1 ampere.
Quando la fotocamera non si car\ca controllare se il dispositivo di
ricarica e il cavo di ricarica sono normali.
Quando la fotocamera si blocca, 'enere premuto il pulsante di
accensione per riavviare. Se non pud essere risolto, rimuovere la
scheda di memoria e riprovare o ripristinare le impostazioni di
fabbrica.
Non esporre la fotocamera a schizzi d'acqua.
Nel caso in cui la fotocamera non si accenda, premere il fasto di
reset (dovresti sentire un clic una volta premuto giv) +30 secondi
guundo la fotocamera & in carica.

e la fotocamera segnala un errore di scheda di memoria,
selezionare Formatta nelle impostazioni. Se non pud essere
formattato, rimuovere la scheda di memoria, utilizzare un lettore di

N
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schede per collegarlo alla porta USB del computer e formattarlo con

il computer.

Smaltire tutti i componenti dellimballaggio, inclusi nastri, supporti in
plastica, fissaggi, cartone, fascette per cavi e vifi, poiché non sono
essenziali per questo giocattolo educativo e rappresentano un rischio
per la sicurezza del bambino. Ispezionare regolarmente il giocattolo
educativo per eventuali danni. Non tentare di aprirlo da solo; solo
personale qualificato dovrebbe effettuare riparazioni.

Promemoria: Conservare questo manuale per informazioni cruciali;
leggerlo aftentamente prima di utilizzare il prodotto.

AVVERTENZA! Non adatto a bambini di efa inferiore ai 3 anni.
Contiene piccole parfi e componenti che potrebbero essere ingeriti,
insieme a un cavo o nastro lungo. Rischio di soffocamento e
strangolamento.

Per prestazioni offimali, uilizzare un caricabatterie da 5V per
ricaricare il dispositivo quando la batteria & scarica. // Riawviare la
fotocamera utilizzando il pulsante di reset in caso di
malfunzionamenti. // Per evitare danni alla batteria, ufilizzare il
dispositivo solo come previsto. // Pulire la fotocamera digitale solo
con un panno leggermente umido. // Tenere la fotocamera digitale
lontana dalla luce solare direfta e da fonti di calore. // Proteggere
la fotocamera digitale dallumidita e evitare il contatto con l'acqua;
non & adatta per l'uso in o sotto l'acqual // Proteggere la
fotocamera digitale da cadute su superfici dure. // Le fotocamere
Zoofamily devono essere utilizzate solo softo la supervisione di un
adulto. // Non trasferire file foto o video da alire fotocamere alla
fotocamera Zoofamily

Quando il prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, portarlo in
una struttura di smalfimento appropriata.

i
oo

Registra il tuo prodotto con un
clic - scansione del codice QR:
hitps://www.thezoofamily.com/activate-warranty
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Tirar foto/video

Bofdo de energia/
Trocar camera

100
FAMILY

\ |

Caixa de

Cémera frontal
papel

Cémera

TS
— —]

Interruptor  Retornar/

ajustar

@)
—@®

Album

®

Imprimir

| Redefinir

Este & um corddg e fambém um cabo de
carregamento USB.

@ Buraco de dados/carregamento

Ao colocar o papel, abra o compartimento de papel de

ambos os lados e carregue o papel na diredo correfa.
—

! de 57mm x 25mm.

correfa e deixe parte para fora.

,\/

Pressione apenas uma vez para firar uma foto e mantenha pressionado para gravar um video.

Pressione o botéo de imprimir para tirar uma foto & imprimir a foto;
as fotos podem ser impressas diretamente no modo de dlbum.

www.thezoofamily.com
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USB/Carregador

Cartéo de meméria

Buraco de dados/
carregamento

= €=

! Por favor, use papel fermossensivel

Por favor, coloque o papel na direcéo

Mantenha pressionado o botdo de energia por 2 segundos para ligar ou desligar e pressione brevemente para frocar a camera.



Modelo do produto: P2

Pixel: Resolugéo nativa 5MP - Interpolada 48MP

Resolugdo de impressao: 204DPI

Modo de impresso: Térmica direta

Papel suportado: Papel sensivel ao calor

Tamanho da fela: Tela IPS de 3,0 polegadas

Capacidade da bateria: 7,4 V 2 x 750 mAh

Tensdo de entrada: 5V-1A

Midia de armazenamento: Cartéo TF de 32GB

Conteddo da embalagem: Cédmera de impresséo x 1,
tampa de protecdo da lente x 1, rolos de papel térmico x 3,
Caneta colorida x 6, Adesivo de desenho animado Zoofamily x 1,
Protetor de fela x 1

Se a cémera encontrar um problema, insira o buraco de reset com

uma agulha de ago e pressione o botdo de reset para tentar

redefinir. (vocé deve sentir um clique uma vez pressionado para
aixo) O reset pode resolver mais de 80% dos problemas.

Nao desmonte sozinho para evitar perigos e nao ha garantia.

Quando a camera indicar que a bateria esté fraca, use o cabo de

carregamento Micro USB incluso e conecte-o a um conversor de

energia de 5V ou a uma porta USB do computador para carregar, a

magquina ndo vem com um carregador de energia.

Quando o cmera ndo ligar, verfique se a corrante & suficiente e

mantenha o carregamento por mais de 2,5 horas. Certifique-se de

usar um carregador de 5V - 1 ampere.

Quando a cdmera ndo carregar, verifique se o dispositivo de

carregamento e o cabo de carregamento estdo normais.

Quando a camera congela, mantenha pressionado o botéo de

energia para reiniciar. Se ndo puder ser resolvido, remova o cartdo

de meméria e fenfe novamente ou restaure as configuracdes de

fabrica.

Nao exponha a cdmera a respingos de dgua.

No caso de a cémera néo ligar, pressione a tecla de reset (vocé deve

sentir um clique uma vez pressionado para baixo) +30 segundos

guando a cémera estiver carregando.

e a camera indicar um erro no cartdo de meméria, selecione
Formatar nas configuragées. Se ndo puder ser formatado, remova o
cartdo de memoria, use um leitor de cartdo para conectd-lo a USB
do computador e formate com o computador.

N
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Descarte fodos os componentes da embalagem, incluindo fitas,
suportes de plasfico, fixadores, popeldo, abragadeiras de cabo e
parafusos, pois ndo sdo infegrantes deste brinquedo educativo
representam um risco de seguranca para seu filho. Inspeccione
regularmente o brinquedo educafivo quanto a possiveis danos.
No fente abri-lo sozinho; apenas pessoal qualificado deve realizar

reparos
Lembrete: Mantenha este manual para informagées cruciais; leia-o
completamente antes de ufilizar o produto.

AVISO! Néo adequado para criangas menores de 3 anos. Contém
pecas pequenas e componentes que podem ser engolidos, juntamente
com um cabo ou fita longa. Risco de sufocamento e estrangulamento.

Para um desempenho ideal, use um carregador de 5V para
recarregar o dispositivo quando a bateria estiver fraca. // Reinicie
cémera usando o bot@o de reset se houver mau funcionamento. //
Para evitar danos & bateria, use o disposifivo apenas conforme
previsto. // Limpe a cémera digital apenas com um pano levemente
Omido. // Mantenha a cémera digital longe da luz solar direta e de
fontes de calor. // Profeja a cémera digital da umidade e evite o
contato com a égua; ndo é adequada para uso em ou sob a dgual
// Proteja a cémera digital contra quedas em superficies duras. //
As cameras Zoofamily devem ser usadas apenas sob supervisGo de
um adulto. // Néo transfira arquivos de fotos ou videos de outras
cameras para a camera Zoofamily

Quando seu produfo afingir o final de sua vida Gfil, por favor,
leve-0 a uma instalagdo de descarte apropriada.

Registre seu produto com um
clique - escaneie o cédigo QR:
hitps://www.thezoofamily.com/activate-warranty
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Tag foto/video

100
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\

Powerknap/
Skift kamera

Hukommelseskort
Data/opladningshul

| Nulsil

[@) Defte er en snor og ogsé et USB-opladningskabel. (@j

¥

Papkasse

Frontkamera

@ Data/opladningshul USB/Oplader

Kamera

7
[

Nér du leegger papir i, &bner du papirrummet fra begge sider
og indlzeser papiret i den korrekfe refning.

—
25mm;
st = Venligst brug 57mmx25mm
D)) termosensitivt papir

ﬁ}: [
[
Knap Returner/
indsti

Venligst leeg papiret i den rigtige
retning og lad en del af et veere udenfor.

Udskriv

4
,

@ Tryk kun en gang for at tage et foto og hold knappen nede for at optage en video.

X

Hold powerknappen nede i 2 sekunder for at teende eller slukke, og tryk kort for af skifte kamera.

Tryk pé& udskrivningsknappen for at tage et fofo og udskrive det; Fotos kan udskrives direkte i albumfilstand.

www.thezoofamily.com



Produkimodel: P2

Pixel: Oprindelig oplasning 5SMP - Interpoleret 48MP
Udskriftsoplesning: 204DPI

Udskrifstilstand: Direkte termisk

Understottende papir: Varmfelsomt papir
Skaermsterrelse: 3,0-tommers IPS-skeerm
Batterikapacitet: 7,4 V 2 x 750 mAh
Indgangsspanding: 5V-1A

Lagringsmedium: 32 GB TF-kort

X1, obj x1,
termopapirruller x 3, farvepen x 6, Zoofamily-fegneseriemeerkat x 1,
skeermbeskytter x 1

N -

w
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Hvis kameraet stoder pé et problem, skal du indscette en stdl-nél i

nulstilingshullet og frykke pé nulsfillingsknappen for af forsage at

nulsflle. Jdu skal Tole et kI, nér du frykker ned

Nulstilling kan lose mere end 80% af problemerne.

Adskil ikke kameraet selv, s& der ikke opstér fare, og der er ingen
aranti, N&r kameraet forteeller dgg, at batteriet er lavt, skal du

ruge det medfoll le Micro USB-opladningskabel og seette det i
en 5V-stremadapfer eller computer R-intertace 1 opladning;
maskinen leveres ikke med en stremadapter.

Nér kameraet ikke kan teendes, skal du kontrollere, om strommen er
tilstraekkelig, og lad venligst opladningen fortszette | mere end 2,5
timer. Sarg for at bruge en 5V-oplader - 1amp.

Nér kameraet ikke kan oplades, skal du kontrollere, om
?F\udnmgsenheden oi opladningskablet er normale.

&r kameraet fryser, skal du holde teend / sluk-knappen nede for at
genstarte. Hvis det ikke kan loses, skal du fierne hokommelseskoret
og prove igen eller gendanne fabriksindstillingerne.

dseet ikke kameraet for steenkende vand.

Hvis kameraet ikke starter, skal du trykke pé nulstillingsknappen (du
skal fole et klik, nér du trykker ned) +30 sekunder, nér kameraet

?F\_ades. . :

vis kameraef giver en fejl med hukommelseskortet, skal du veelge
Formater i indsfillingerne. Hvis det ikke kan formateres, skal

fierne hukommelseskortet, bruge et kortlaeser til at forbinde fil
computerens USB og bruge computeren til at formatere det.

Smid al emballage vaek, inklusive bénd, plastholdere, beslag, pap,
kabelbindere og skruer, da de ikke er en integreret del of dette
uddannelseslegetej og udger en sikkerhedsrisiko for dit barn.
Inspektion af uddannelseslegetoiet for eventuel skade skal udferes
regelmaessigt. Forsag ikke at &bne det selv; kun kvalificeret personale
ber udfere reparationer.

Pémindelse: Opbevar denne vejledning til vigtig information; lees den
grundigt, inden du bruger produktet.

ADVARSEL! Ikke egnet il barn under 3 &r. Indeholder smé dele og
komponenter, der kan sluges, sammen med en lang ledning eller
bénd. Risiko for kveelning og kveelning.

For optimal ydeevne skal du bruge en 5V-oplader fil at genoplade
enheden, nér batteriet er lavt. // Genstart kameraet ved hizelp af
nulstillingsknappen, hvis det ikke fungerer korrekt. // For at undgd
batteriskader skal du kun bruge enheden som beregnet. // Renger
det digitale kamera kun med en let fugtig klud. // Hold det digitale
kamera vaek fra direkte sollys og varmekilder. // Beskyt kameraet
mod fugt og forhindr vandkontakt; det er ikke egnet til brug i eller
under vand! // Beskyt det digitale kamera mod fald pé hérde
overflader. // Zoofamily-kameraer ber kun bruges under
voksenopsyn. // Overfer ikke foto- eller videofiler fra andre
kameraer til Zoofamily-kameraet

Smid ansvarligt veek!
Nér dit produkt nér slutningen af sin levetid, skal du venligst bringe
det fil en passende bortskaffelsesfacilitet.

Oy 0]
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Registrer dit produkt med et

Klik - scan QR-koden
hitps://www.thezoofamily.com/acfivate-warranty
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Ta foto/video Strémbrytare/
Véxla kamera

Minneskort

Data/laddningshél
Aterstall

100 [@) Defta &r en snodd och éven en USB-Iuddningskube\.(@

FAMILY | ‘ ‘

L
\ \ @ Dato/laddningshél USB/Laddare m

Pappersléda Framkamera
Kamera

Nér du liigger i pappret, 5ppna pappersfacket fréin bada sidor
och ladda pappret i rét riktning.

j

@ Tryck bara en géing for att fa eft foto och léngt tryck for att spela in en video.

25mm;
! Vénligen anvéind 57mm x 25mm
! termosensitivt papper

s7mm |

—
Vanligen placera pappret i rét rikining
och &t en del av det vara utanfér.

’_l_l

Vaxla  Aterstall/install  Album Skriv ut

Hall strombrytaren infryckt i 2 sekunder for att slé pé eller av, och kort fryck for att véixla kamera.

@ Tryck pés utskriftsknappen for aft fa eft foto och skriva ut det; Foton kan skrivas ut direkt i albumldge.

www.thezoofamily.com



Produktmodell: P2

Pixel: Naturlig uppldsning 5MP - Interpolerad 48MP
Utskriftsuppld
Utskriftsldge:
Stéd for papper: Vérme-kénsligt papper
Skérmstorlek: 3,0-tums IPS-skérm

Batterikapacitet: 7,4 V 2 x 750 mAh

Ingéingsspanning: 5V-1A

Lagringsmedium: 32GB TF-kort

Paketinnehéll: Utskrifiskamera x 1, objektivskyddshatt x 1,
termopappersrullar x 3, fargpenna x 6,

Zoofamily tecknad Klistermarke x 1, skarmskydd x 1

Om kameran stéter p& eﬁfrob\em, vanligen sétt in en stél-ndl i
&terstall hélet och tryc| g@ aliningsknappen fér att forsska
ilers'b . (du bér kéinna ett klick nér du trycker ner)

terstallning kan 18sa mer &n 80% av problemen.
Demontera inte kameran sjélv fér att undvika fara och det finns
ingen garanti. Nér kameran meddelar att batteriet &r lagt, anvénd
den bifogade Micro USB-laddningskabeln och anslut den fill en
5V-strémadapter eller datorns USB-grénssnitt fér laddning;
maskinen levereras infe med en strdmadapter.
8. If the camera prompts a memory card error, please select Format
in the settings. If it can't be formatted, ﬁleuse remove the memory
card, use a card reader to connect to the computer USB, and use
the computer to format it.

ar kameran inte kan sttas pé, vénligen kontrollera om strdmmen
ér tillréicklig och vénligen fortst ladda i mer én 2,5 timmar. Se till

anvénda en 5V-laddare - Tamp.

Nar kameran inte kan laddas, vénligen kontrollera om
laddningsenheten och laddningskabeln &r normala.
Nar kameran fryser, hall nétstrombrytaren nedtryckt for aft starta
om. Om det inte kan lésas, ta bort minneskortef och férsék igen
eller &terstall fabriksinstallningarna.
Exponera infe kameran fér stdnkande vatten.
Om kameran inte startar, tryck p& &terstaliningsknappen (du bér
Ko e Kick nar du ycker ner) +30 sekunder ndr kameran
laddas.
Om kameran indikerar eft minneskortfel, vélj Formatera i
instéllningarna. Om det inte kan formateras, ta bort minneskortet,
anvénd eft kortlésare for att ansluta till datorns USB och anvén
datorn fér att formatera det.
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Kasta bort all fsrpackning, inklusive band, plasthéllare, fésten,
kartong, kabelbindningar och skruvar, eftersom de infe r en

i | del av denna iska leksak och utgér en
sdikerhetsrisk fér ditt barn. Inspektera den pedagogiska leksaken
regelbundet fér eventuella skador. Férssk inte att dppna den sjélv;
endast kvalificerad personal bér utféra reparationer.

Paminnelse: Behéll denna manual fér viktig information; lés den
noggrant innan du anvéinder produkten.

VARNING! Inte lémplig fér barn under 3 &r. Innehéller smé delar
och komponenter som kan svljas, fillsammans med en lang kabel
eller band. Risk for kvévning och strypning.

For opfimal prestanda, anvéind en 5V-laddare fér aft ladda enhefen
nér batteriet &r lagt. // Starta om kameran med &terstallningsknap-
pen om den fungerar felaktigt. // Fér att undvika batteriskador,
anvéind enhefen endast som avsett. // Rengdr den digitala kameran
endast med en lgtt fuktig trasa. // Hall den digitala kameran borta
frén direkt solljus och vérmekéllor. // Skydda kameran frén fukt och
forhindra vattenkontaki; den @r infe lamplig for anvandning i eller
under vatten! // Skydda den digitala kameran fréin fall p& hérda
ylor. // Zootamily-kameror bér endast anvéindas under vuxen
Svervakning. // Overfor inte foto- eller videofiler frén andra
kameror till Zoofamily-kameran.

N din produkt nér slutet av sin livsldingd, vénligen ta med den till
en lamplig aviallsanlaggning.

gl
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Registrera din produkt med eft
lick - skanna QR-koden
hitps://www.thezoofamily.com/activate-warranty
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Zr6b zdjecie/wideo

FAMILY

Przycisk zasilania/
Przetaczanie kamery

¥

\_ |

Pudetko Kamera przednia

papierowe Kamera

— Karta pamieci

Gniazdo danych/
| tadowania

| Reset

[@) To jest smycz i zarazem kabel do fadowania USB. (@

‘ @ Gniazdo danych/fadowania

USB/Ladowarka |I|

%D

Przetacznik

®

ﬁgé‘

Powrét/
ustawienie

Druk

4
;

Naciéni fylko raz, aby zrobié zdjecie, a diugo naciéni, aby nagraé wideo.

Widadajac papier, otwérz komore papiery z obu stron i zataduj
papier we whasciwym kierunku.

25mm;
| =\ Prosze uzywa¢ papieru termoczutego
_ | o wymiarach 57mm x 25mm

Prosze whozy¢ papier we whasciwym
kierunku i zostawi¢ czesé na zewnarz.

X

Diugo naciénij przycisk zasilania przez 2 sekundy, aby whaczyé lub wylaczyé zasilanie, a krétko naciénii, aby przetaczyé kamere.

Naciénij przycisk drukowania, aby zrobi¢ zdjecie | wydrukowaé je;

Zdjecia mozna drukowaé bezposrednio w trybie albumu.

www.thezoofamily.com



Model produktu: P2
Piksele: Rozdzielczoé¢ natywna SMP - inferpolowana 48MP
Rozdzielczos¢ druku: 204DPI

Tryb drukowania: Termiczny bezposredni

Obstugiwany papier: Papier fermoczuly

Rozmiar ekranu: Ekran IPS 3,0 cala

Pojemnos¢ baterii: 7,4 V 2 x 750 mAh

Napiecie wejéciowe: 5V-1A

Nosnik pamieci: Karta TF 32GB

Zawartoéé opakowania: Aparat do druku x 1,

pokrywka ochronna obiekywu x 1, rolki papieru termicznego x 3,
kolorowy dhugopis x 6, naklejka z kreskéwki Zoofamily x 1,

folia ochronna ekranu x 1

Jesli aparat napotka problem, prosze oz igle stalowa do ofworu

Usun wszystkie elementy opakowania, w tym wstazki, plastikowe
uchwyly, zatrzaski, karton, taczniki kablowe i $ruby, poniewaz nie sa
one integralng czescia tej zabawki edukacyinej i stanowig ryzyko dla
bezpieczensiwa Twojego dziecka.

Regularnie kontroluj zabawke edukacyjna pod katem potencjalnych
uszkodzen. Nie probuj jej otwieraé samodzielnie; naprawy moga
pr Jza¢ jedynie lifikowani pracownicy.
Przypominamy: Zachowaij niniejszg instrukcje, zawiera ona istotne
informacie; przeczytai ja doktadnie przed uzytkowaniem produktu.
OSTRZEZENIE! Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 3 lat. Zawiera
mate czesci i elementy, kiére moga by¢ potkniete, wraz z dtugim
kablem lub wstazka. Istnieje ryzyko zadtawienia i uduszenia.

Dla optymalnej wydainosci uzyi fadowarki 5V do ponownego
ladowania urzadzenia, gdy bateria jest roztadowana. // Uruchom

resefowania i nacisnac przycis| S aby spi
zresetowaé. (powinienes poczué klikniecie po nacisnieciu).
Resetowanie moze rozwiaza¢ ponad 80% probleméw:
Nie rozkrecaj samodzielnie, aby unikna¢ niebezpieczeristwa i nie
ofrzymasz gwarandji. Gy cparat jnformuge Cie o niskim stanie baterii,
prosze uzy¢€ dotaczonego kabla Micro USB i podtaczyé go do 5V
t)rzetwomlko zasilania Jub inferfejsu USB komputera w celu
adowania, maszyna nie jest dostarczana z fadowarka.
Gdy aparat nie moze by¢ wiaczony, prosze sprawdzic, czy prayd éesi
tarczajacy, i prosze k ¢ fad przez ponad 2,
odziny. Upewnij sie, 7e uzywasz tadowarki 5V - 1A.
dy aparat nie moze by¢ tadowany, prosze sprawdzi¢, czy urzadzenie
fadowania i kabel tadowania sa normalne,
Gdy aparat sie zawiesi, prosze przylrzyma¢ przycisk zasilania, ab
zrestartowad. Jesli nie mozna go rozwiaza¢, prosz? wyja¢ karte pamieci
i sprébowaé ponownie lub przywrécié ia fabryczne.
Nie wystawiaj aparatu na zachlapanie woda.
W przypadku, gdy aparat nie uruchamia sie, naciénii Klawisz
resetowania (powinienes poczu¢ klikniecie po nacisnigciu) +30 s, gdy
aparat jest fadowany.
8 Jesli aparat wyswietli komunikat o bledzie karty pamieci, prosze
wybra¢ Format w ustawieniach, Jegli nie mozna sformatowac, prosze
w |§<§ karte pamieci, uzyé czytnika kart do podtaczenia do komputera
USB i uzy¢ komputera do sformatowania.

)

w

o

~on

kamere za pomoca przycisku resefowania, jedli nie dziata
poprawnie. // Aby uniknaé uszkodzenia baterii, uzywaj urzadzenia
tylko zgodnie z przeznaczeniem. // Czy$¢ aparat cyfrowy jedynie
lekko wilgotna szmatka. // Trzymaj aparat cyfrowy z dala od
bezposredniego $wiatta stonecznego i zrédet ciepta. // Chronié
aparat cyfrowy przed wilgocia i zapobiegaé kontaktowi z woda; nie
nadaje sie do uzytku w wodzie ani pod nia! // Zabezpiecz aparat
cyfrowy przed upadkami na twarde powierzchnie. // Kamery
Zoofamily powinny byé uzywane jedynie pod nadzorem osoby
dorostej. // Nie przenos plikéw zdje¢ ani wideo z innych aparatéw
do aparatu Zoofamily

Gdy Twéj produkt dojdzie do korica zycia, prosze przyniesc go do
odpowiedniego zaklady utylizacii.

OER? 0
) -r*..;.
3

oun

Zarejestruj swéj produkt jednym
Kliknigciem - zeskanuj kod QR
https://www.thezoofamily.com/activate-warranty
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Naredi fotografijo/ Gumb za vklop/
video Preklop kamere

Pomnilniska kartica

Vhod za podatke/
polnjenje

|7 Ponastavitev

100
FAMILY

3) To je vivica in hkrati USB polnilni kabel. (C =

‘ ‘ @ Vhod za podatke/polnjenie USB/polnilec
Papirnata skatla Sprednia
Kamera kamera

Pri vstavljanju papiria odprite predal za papir s obeh strani
in papir vstavite v pravilno smer.

S
25mm;
| = Prosimo, uporabite 57mm x 25mm
)} fermosenzitiven papir.

s7mm |

Y7999
e

Preklop  Vrnitev/nastavitev  Album Tisk

Prosimo, vstavite papir v pravo
smer in pustite del zunaj.

@ Pritisnite samo enkrat, da naredite fotografijo, in dolgo pritisnite, da posnamete video.

Dolgo pritisnite gumb za vklop 2 sekundi, da vklopite ali izklopite napaianie, in kratko prifisnite, da preklopite kamero.

Prifisnite gumb za tiskanie, da naredite fotografijo in natisnete fotografijo;
Fotografile lahko natisnete neposredno v nacinu albuma.
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Model izdelka: P2

Pikseli: Naravna loéljivost 5SMP -

interpolirana 48MP

Lotljivost fiskanja: 204DPI
Natin fiskanja: Direkina fermiéna
Podprt papir: Termosenzitiven papir

Velikost zaslona:

-paléni zaslon IPS

Kapaciteta baterije: 7,4 V 2 x 750 mAh

Vhodna napetost: 5V-1A

Medij za shranjevanje: 32GB TF karfica

Vsebina paketa: Fotoaparat za tiskanje x 1,

208itni pokroveek za obiektiv x 1, fermalne role papiria x 3,
barvni svinénik x 6, nalepka z risanko Zoofamily x 1,
zai¢itnik zaslona x 1

N}

w

~on

o

Ce se kamera sreéa s etavo, prosimo, vstavite resefiranje z iglo iz
jekla in pritisnite gumb za poncs'uvnev, da poskusite ponustuvm (ob
prieks Bl mora algatt k1) Panastaviiey oo reéi vee kot 80% fesav.
e razstaviiatie sami, do ne bi povarodi nevarnost, i ni jamsivo. Ko
yom kamert'sporof:do e bteria skorot prazno, Uporabi prfofent
Kabel 2a poinionie Micro USB in ga priklude na prefvornik 5
napajanie ol umesnik US radunalnika 2a polniens, $ro] ni
opremiiin z napaiainikom.
Ko se kamera ne more vk\ogm, preverite, ali je tok dovolj mogan, in
r]\apolmfe naiman] 2.5 ure. Poskrbite, do uporabiiate 5V polninik -

Ko s keerg e mare e, preverte, i st polnilna noprova i
olnini kabol normaing
o.5e katera 2amran, prfisnite in drfite gumb 20 vklop, da se 2nova
Z%ene, Co ni mogote reit, odsiraniie pomminiako korico in
poskusite znova afl obnovite fovarnike nasiavitve.

e izpostaviiie kamere pluskaniu vode.
rimeru, da se kamera ne zazene, pritisnite tipko za ponastavitev
(o prifisku bi morali slisati klik) +30 sek, ko se kamera polni.

Ce kamera pikaze napako pomnilniske kartice, izberite Oblika v
nastavifvah. Ce je ni mogoge oblikovati, odstranite pomnilnizko
karfico, jo prikljucite s Eitalnikom kartic ha racunalnik USB in jo
formatiraite s pomotjo racunalnika.

Qdstranite vse sestavne dele embalaze, vkljuéno z vrvicami,
plasti¢nimi drzali, zaponkami, kartonom, vezicami za kable in vijaki,
saj niso bistveni delfe izobrazevalne igrace in predstavljajo
nevarmost za varnost vasega ofroka. Redno prevercife

Ino igrato za bitno $kodo. Ne poskuiaite je odpreti
sami; popravila lahko izvaja samo usposoblieno osebie.
Opommk Obdriite ta prirognik za kljuéne informacije; preberite
ga temeljito pred uporabo izdelka.
POZOR! Ni primerno za otroke mlajse od 3 let. Vsebuje majhne
dele in komponente, ki jih je mogoce pogoltniti, skupai z dolgim
kablom ali trakom. Nevarnost zadusitve in zadusitve.

Za optimalno delovanie uporabite 5V polnilnik za ponovno
polnjenje naprave, ko je baterija skoraj prazna. // Ponovno zazenite
kamero s pomotjo gumba za ponastavitey, e ne deluje pravilno. //
Da bi preprecili poskodbe baterije, uporabliaite napravo samo tako,
kot je namenijeno. // Digitalni fotoaparat oéistite samo z rahlo
vlaino krpo. // Digitalni fofoaparat hranite siran od neposredne
sonéne sveflobe in virov toplote. // Zagiite digitalni fotoaparat pred
vlago in preprecite stik z vodo; ni primeren za uporabo v ali po
vodo! // Zai¢itite digitalni fotoaparat pred padci na trde povriine.
// Kamere Zoofamily naj uporabliajo samo pod nadzorom odraslih.
// Ne prenaiaite fotografii ali videoposnetkov iz drugih kamer v
kamero Zoofamily

Ko vat izdelek doseze konec Zivlieniske dobe, ga prosimo prinesite v
usirezno obratno odpadkov.

Registriraite svo izdelek z enim
ikom - skenirajte QR kodo
hitps://www.thezoofamily.com/acfivate-warranty
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Fotografovanie/ Tlatidlo zapnutia/
i Prepinanie kamery

video

Pamétové karta
Ddtovy/napdijaci otvor

| Reset

100
FAMILY

Papierové PreJné kamera
gkatula Fotoapardt

[@) Toto je $ndra a zéroven USB nabijacie kabel. (C

@ Détovy/napéiaci otvor USB/Nabijag

\_ |

= €=|un

Pri vkladani papiera otvorte papierov priehradku zo oboch

strén a vlozte papier v spravnom smere.
=
25mm;
s7mm 1 ! Prosim, poutite termosenzitivny
Q)] papier 57mm x 25mm.
—

c?: e

T

Prepinaé  Névrat/  Album Tlaé Vv
nastavenie

Prosim, vozte papier spravnym smerom
a nechajte East vonku.

@ Stlatte len raz, aby ste urobili fotografiu, a dlho podrite, aby ste natocili video.

Diho stlate flacidlo zapnutia po dobu 2 sekind na zapnutie alebo vypnutie a krétko stlacte na prepinanie kamery.

Stlacenim tlatidla tlace vyfotografuite a wyllécaite fotografiu; Fotografie mozno tlacit priamo v rezime albumu.
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Model produktu: P2
Pixely: Nativne rozliéenie 5SMP - interpola¢né 48MP
Rozlienie tlae: 204DPI

Rezim tla¢e: Priama tepelnd

Podporovany papier: Tepelne citlivy papier

Velkost obrazovky: 3,0-palcovy IPS displej
Kapacita batérie: 7, 4 V 2 x 750 mAh

Vstupné nap:
Ulozny médium: 32(33 TF karta

Obsah balenia: Tlagovy fotoapardt x 1, ochranny kryt objektivu x 1,
teplé termdlne role papiera x 3, farebné pero x 6,

samolepka so Zoofamily kreslenym filmom x 1,

ochrannd félia displeja x 1

Ak sa fofoapardt sirefne s problémon, vlozte do ofvoru pre

resefovanie ocelovo ihlu a silacte flacidlo resefovania, aby ste sa
okusili resetovat. (po stlagent by ste mali pocitit khknuhe)
Reselouanie mte i vic ako 80% problémov.

4 y ste nevytvorili nek Eenstvo, a nie je tu
B e Rad v fmouﬂarm oz, % mée nizky batériu,
poutile pripojeny kgbel Micro USB o pripojte ho k 5V napéjaciemu
menicu alebo k USB rozhraniu pocitaca na nabijanie, stroj nie je
dodévany s nabijackou.

Ked sa fotoaparat nedd zapngt, skontrolute, & je prad dostatotny,
nechale ho nobijat viac ako 2,5 hodiny. Uifie sa, Ze pouzivole v
nabijae]
Ked'sa fotoaparét nedd nabijct, skontrolue, i s6 nabijocie
2ariadenie a nabijac kébel v poriadky
Al sa fofoapardt zamrzne, podrzte flatidlo zapnuia, aby ste ho
redtartovali. Ak sa nedd vyriesit, odstrante pamétovy kartu a skuste to
2nova alebo obnovte fovérensks nastavenia.
Nevysmvupe fotoapardt postriekaniu vodou.

V pripade, 7e sa fotoapardf nezapne, stlagte klavesu reset (po sflazent
by ste mali pocitit kliknutie) +30 sek, ked je fotoaparat na nabijani.

w

[N
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Ak fotoapardt signalizuie chybu pamitovej karly, vyberte moznost
Formdt v nastaveniach. Ak sa nedd formdtovat, odsirdnte pamatovd
kartu, pouzite &itacku karief na pripojenie k poéitaéu USB a pouite
potitac na formétovanie.

Zhavte sa vietkych sicasti obalov, vrdtane pasov, plastovich driakov,
z6mkov, lepenky, viazacich pasov a skrutiek, prefoze nie s6
neoddelitelnou stéastou fejto vzdelavacei hracky a predstavuio riziko
pre bezpeénost vasich deti. Pravidelne kontrolujte vzdelévaciu hragku
na moiné poskodenie. Nepokiajte s ju ofvorit sami; opravy mézu
vykonavat iba kvalifikované osoby.

Pripominame: Uchovaite si 10fo prirucku pre dalezité informacie;
precitaite si ju dékladne pred pouziim vyrobku.

POZOR! Nie je vhodné pre defi do 3 rokov. Obsahuje malé diely a
komponenty, ktoré sa ma2u prehltndt, spolu s dihym kéblom alebo
stuzkou. Hrozba udusenia a udugenia.

|
vykon

zoriadenia, ked | e bo'erlcl takmer vybitd. // Redfartuite kamery

pomocou tiatidla reset, ak nefunguje sprévne. // Ak chete zabrénit

potkodeniu batérie, pouzivaite zariadenie iba v zémerne.

Digitalny fotoaparat cistite iba lahko vihkym handrickou. //

Uchovévaite digitdlny fotoapardt mimo priameho sineného svetla a

zdrojov tepla. // Ochrdnte digitdlny fotoapardt pred vihkostou a

zabrénte kontaktu s vodou; nie je vhodny na pouzitie v alebo pod

vodou! // Chrénite digitalny fotoaparét pred padom na tvrdé

povrchy. // Kamery Zoofamily by mali byt pouzivané iba pod

ohladom dospelych. // Neprendiaite fotografiu alebo video stbory

2 inych fotoaparatov do fotoaparatu Zoofamily

Ked'sa vé3 virobok dostane na koniec svoiej Zivotnosti, prosim,
privedte ho do vhodného zariadenia na likviddci.

ST
]

Zaregistrujte svof virobok jednym

utim - naskenuite QR kéd
hitps://www.thezoofamily.com/acfivate-warranty
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Vytvoiit fotografii/video Tlagitko zapnuti/
Piepnutl kamery

Pamétové karta

Datovy/
nabijeci otvor

| T Reset

100
FAMILY

[@) Jedné se o &itry a zéroven USB nabjeci kabel. (C
9 | ¥
‘ 1 @ Datovy/nabijeci otvor USB/Nabijetka

Papirové Pedni kamera
krabice Fotoaparat

= €=

PFi vkladant papiru ofeviete papirovou piihradku z obou stran
a vlotte papir ve sprévném sméru

e
25mm;
s7mm | = | Prosim, poutijte termocitlivy papir
\ / 57mm x 25mm.

®

TTP®
Piepinaé  Naviat/  Album Tisk Vv
nastaveni

Prosim, vlofte papir ve sprévném
sméru a nechfe jej &astecné venku.

@ Stisknéte pouze jednou pro pofizeni fotografie a dlouze drite pro nahrévéni videa.

Dlouze sfisknéte flaitko zapnuti po dobu 2 sekund pro zapnuti nebo vypnuti a kréice stisknéte pro piepnuti kamery.

@ Stisknutim tlagitka fisku pofidie fotografii a vytisknéte ji; Fotografie Ize fisknout piimo v rezimu alba.
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Model produktu: P2

Pixely: Nativni rozligeni 5MP - interpolované 48MP
Rozlisent tisku: 204DPI

Rezim tisku: Pfimé tepelné

Podporovany papir: Tepelné citlivy papir

Velikost obrazovky: 3,0palcovy IPS displej

Kapacita baterie: 7,4 V 2 x 750 mAh

Vstupni napéti: 5V-1A

Ulozny prostredek: 32GB TF karta

Obsah baleni: Tiskovy fotoapardt x 1, ochranny kryt objektivu x 1,
termdlni role papiru x 3, barevné pero x 6,
samolepka se Zoofamily kreslenou postavickou x 1,
ochrannd félie displeje x 1

Pokud ma fotoaparat problém, vlozte do ofvoru pro resetovani
ocelovou jehlu a stisknéte tlagitko resetu, abyste se pokusili resetovat.
E{)ﬁ stisknuti byste meéli citit kliknut)

Resefovéni mdze vyreit vice ne3 8¢

N

ite sami, abyste a neni zde ¥4dné
zaruka. Kdyz vam fotoaparét fekne, ze méte nizkou baterii, pouzijte
prilozeny kabel Micro USB a pfipojte jej k prevodniku Sv(fro nabijeni
nebo k USB rozhrani pocitace pro nabijent, stroj neni dodavan s
nabijeckou. i
Kdy? se fotoapardt nemze zapnout, zkontroluite, zda je proud
dostatetny, a nechie ho nabijet nejmeéné 2,5 hodiny. Ujistéte se, 7e
ouzivéte 5V nabijecku - 1A, ) ; )
dyz se fotoaparét nemtize dobijet, zkontrolujte, zda jsou nabiject
zafizeni o kabel v pofédku.
Kdy? se fofoapard] zamrzne, podrte flatitko zapnuti, byste ho
restartovali. Pokud fo nepomiize, vyjméte pamétovou kartu a zkuste fo
znovu nebo obnove tovarni nastaveni.

w

[EENN

N

Nevystavuite fotoapardt stfikaiici vode.

~

Pokud se fotoapardt nezapne, stisknéte klavesu reset (pfi stisknuti byste
méli citit kliknuti) +30 sek, kdyz je fotoaparat pipojen k nabijecce.

©

Pokud fofoaparét signalizuie chybu pamétové karty, vyberte moznost
Formdtovat v nostaveni. Pokud nelze formétovat, vyiméte pamétovou
kartu, pripofte | pomoci clecky karet k pocitadi USE @ pormodi pocitate
i formatuite.

Odstraife véechny souédsti obalu, véetné pask, plastovych drzakd,
z6mka, lepenky, vazacich pask a $roubil, protoze nejsou sougsti této
vzdélévaci hracky a predstavuii nebezpeti pro bezpeénost vaseho
ditéte. Pravidelné kontrolujte vzdélavaci hratku na pipadné
poskozeni. Nepokouseite se ji oteviit sami; opravy mize provadét
pouze kvalifikovany persondl.

Poznémka: Uchovejte si tento navod k dilezitym informacim; peclivé
si jej prectéte pied pouitim vyrobku.

UPOZORNENI! Neni vhodné pro déti mladsf 3 let. Obsahuje malé
dily a komponenty, kieré mohou byt spolknuty, spolu s dlouhym
kabelem nebo stuzkou. Nebezpeti uduseni a zaduzeni.

Pro optimdlni vjkon poutijte 5V nabijegku pro nabijeni zafizeni,
kdy? je baterie téméF vybitd. // Restartujte fotoaparat pomoci tlatitka
reset, pokud nefunguje spravné. // Aby nedoslo k poskozeni
baterie, pouzivejte zafizeni pouze tak, jak je uréeno. // Digitalni
fotoapardt cistéte pouze mirné vihkym hadfikem. // Uchovéveijte
digitdlni fotoaparat mimo pfimé sluneéni svétlo a zdroje tepla. //
Ochriujte digitalni fotoaparét ped vihkosti a zabrénite styku s
vodou; neni vhodny k poutiti v nebo pod vodou! // Ochmujte
digitéIni fotoapardt pred pédem na tvrdé povrchy. // Kamery
Zoofamily by mély byt pouzivény pouze pod dozorem dospélych. //
Nepfendsejte fotografii nebo videa z jinych fotoaparati do
fotoaparétu Zoofamily

Kdy? 65 vyrobek dosahne konce své Zivotnosti, prineste ho do
vhodného zafizent pro likvidaci-

Registrujte sviij vyrobek jednim
Kiiknutim - naskenuite QR kéd
hitps://www.thezoofamily.com/activate-warranty
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AfYn pwtoypagiac/ Kouumi evepyoroinong/
Bivteo Evalayrig kauepag

Kapra pviung

Oupa Sedouévwv/
@opTIoNG

I Enmavagopd

)

100
FAMILY

3 AuTO givarl €va houpi Kat emtiong éva Kahwdio
@optiong USB.
L | ¥

‘ ‘ @ Qupa Sedopévwv/popTiong USB/®opriotrig |]|

iy

Kouti xaption ) Mrpootvr
Kauepa KépEepa

‘Otav TomoBeteite 10 xapn avoi€te Tov Bupida xaptioL amé Tig
500 MAEUPEG Kt POPTWOTE TO XAPTi OTN CWOTH KaTteuBuvon.

25mm;
S7mm ‘ ~! MapakaloUpie XpNOOTOIOTE
\ | Bepukd xapti Slactdcewv 57mm x 25mm.

'S 'S

[amn)

Q) /| TomoBetrote To XapTi 0N owoTr KateuBuvon
= Kl aQrOTE éva LEPOC art' auTd €€w.

DAiakomng Emct oq)n/ ANuTTOUU Extomwon '\/ X
PUOBLION

@ MNatAoTe pia Qopd H6vo yia va TpaBrigete pa wtoypagia Kat TatioTe TapateTapéva yia va eyypapete éva Bivieo.

MNatote éva 10 Koum'u i yia2é PONENTTA yIa va OETE 1 va 3| Kal TTatioTe
£Na@PA yla va aMAEETE TV KAUEPQ.

MaTtoTe TO KOUUTI EKTUTTWONG Yia va TPAPAEETE Lia GwToypagia Kal va EKTUMTWOETE TN PwToypagia.
Ol puToypagieg Umopolv va ekTuwBolv ameuBeiag ot Aertoupyia GAUTOUL.
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Movtého mpoidvtoc: P2
Kduepa: Guotkr avdhuon SMP - Ecwroloyiopévn avéhuon 48MP
Avéhuon murrwonc 204DPI

EPLIKG XapTi
MéyeBog 0Bovng: 3, 0 oty oB6vn IPS
Xwpnukétnta umatapiac: 7,4 V 2 x 750 mAh
Tdon g06dou: 5V-1A

Anoenksunxo UEdO: Kapm TF 32GB

: x1,
KGTIGKI npoomcla( Pakov x l po%ol ezpuu«:u Xaptou x 3,
STUAG oxediwv Zooiaml\y x1,

TIPOCTATEVTIKO oeovm x1

Edv 1) KGUEPA QVTIETWITIOE TPOBANUA, EI0GYETE éval awahvo aKléu
otV BUpa EMAVAPOPAC KAl TATAOTE TO KOUUTI ENAVAQOPAC
SoKiudoeTe TV emavagopd. (Ba mpémet va aioBaveeite éva K IK omv
T0 TTATAOETE).

H sggvugopa pumopei va Nooel Tepiocdtepo and to 80% Twv

POl

Mnv_amoouvapioloyeite LOVoL oag yia va tnv £0€Te Kivouvo

)

,,,, ) O\a Ta UTOI)(EIO

TepIBpayioviwy Kat Bléwv, Kaewc Bev gival ovolamma yia auté T
EKTTAIBEVTIKO nalxvl&l Kal amoteholy Kiviuvo ac@dhelag yia to Taisi
0ag. EAéyXETe TaKTIKA TO EKTaIdeUTIKG TTaiyvidt yia omoladrmote
Bduvnukry BAGBN. Mnv ﬂpoc‘naesns Va 10 avoigete uovol oag. Mévo
6a mpénet va EMOKEVEC.
YmevBUpon: AlatprioTe autd To EYXEIPISIO yia onUavTIKEG
TIANPOYOPIES Kal SIABACTE TO TTPOOEKTIKA TTPIV amtd TN Xprion Tou
TPOIOVTOG.
MPOXOXH! Aev eivai katdMnho yia Taidid katw Twv 3 Tdv. Mepiéxel
JMIKPA KOUMATIOL KAl GUOTATIKA TTOU UTTopE( va KatarmoBouv, kaBwg kat
Jakpu kopdovt 1j kopSovi. Kivduvog acuéiag kat viyov.

Na Béktio unoéoun, xpnawonomms éva goptiot 5V yia
POPTION TNG CUOKELNG OTav n ;mumpm givat xounAn.
EMaveKKIVioTe TV KaUepa Tag TO KO

£dv mapouatdoel Suchertoupyia. // Ma va amo@iyete {nuid mnv
UTaTapia, XpnOYIOTIOIAGTE T GUOKEUH HOVO 6TIWG Tipoopiletat. //

Kall Sev UTapKel Eyyunon. OTav N KGLEPQ Gag EI8OMOIE OTI N UMtatapia
EIVGI xﬁuh)\n, XPNOWOTIOIOTE TO TTapeXOUEVO Kahwio popTIoNG

Micro USB Kai 0uvdéaTe To G€ évav [IETATPOTTEQ 10XUOG 5V 1 aTV
Siemapr USB Tou umoloyioTh yia ¢opTion, n CUOKEUR Sev TTapéxeTat
HE 9opTIOTH.

3 Otav n kauepa Sev umopei va evepyorronBei, ehéyte edv n Tpéxovoa
€lval EMapKNG Kal TAPAKANEIOTE VO QOPTICETE Yia TTEPIOOGTEPD ano
2,5 wpec. BeBawBeite 611 xpnowomoleite éva optiot 5V - 1

4 Omv KGjUEPQ eV UTTOPEL VA QOPTIOTEI, ENEYETE €QV O (popmmc Kﬂl

0 Ku)\u)5|o QOPTIONG ElVal PUOLONOYIKG.

'Otav N Kagepa KoMasl, TTATAOTE Kal Kpd'( OTE TATNLEVO TO KoUK

yia TE ev UMopei va AuBki,

AQaIPECTE TNV Knpm ;Avr‘]unc Kat 50KWQOT€ €ava, 1 emava@EpeTe TIg

,\FyomamaKsc PUBLICELC.

o UV eKBETETE TNV Kj/Epa g MTOINioUATa VEPOD.
T MePImTwon Tou N Kduepa Sev EeKwva, TEDTE TO xouum ET!GVCleopG(
geu Tpémel va aiocBavBeite éva KAk dTav To TaTHoETE) +

EUTEPONETTTA OTAV 1) KAUEPT (POPTICETAL.

Edv n KGUEPa LQaVICEl OpANUA KGPTA VKNG, Tmpaka)\ouys

em\égte Mopgoroinon otic puBuiceic. Av dev umopei

HOp@OTTOINBEl, APAIPETTE TV KAPTA IJ‘/WD Bxpncwonmnms éva

QVayvioTn KAPTWV yia va ouvdéaete oto USB Tou uoloyiot, kat

XPNOWOTOIGTE TOV LTTOAOYIOTH YIa Va TV UOPQOTTOITETE.

e

~on

©

™ YN@IaKn KAUEPa Ue ENAQPA Lyp6 Tavi Lovo. //
Anampnms TNV PNQIAKT KGUEPA LOKPIA amTd GUECO NAIAKO QWG Kal
TYyéC BepudTNTaC. // NPOoTATEYTE TV YN@PIaKN KGUEPA anod
uypaoia Kat amo@UYETe TNV €Maqr Ue vepo. Aev ival katahinho yia
XPron oTo 1 K&Tw antd vepd! // NpooTatéyte T Yneiaki Kauepa
arnoé MIWoEIC Ot OKANPEG EMQAVeleS. // Ot kauepeg Zoofamily mpémel
va XpnotomololvTal 6vo umté Ty emiPAeyn evnhikou. // Mnv
UETaéPETE apyeia puToypa@Iv 1 Bivieo amd GANeq KAEPES oV
Kkauepa Zoofamily

‘Otav To MPoi6V oag YTACEL 0TO TENOG TNG (WG TOU, TTapaKAAOUUE
TPOwOrOTE To Ot KATAAANAN Lovada SiaBeong.

Dl A0

.|T|."

o

Registra il tuo prodotto con un
clic - scansione del codice QR:
thezoofamily.com/activate-warranty

hitps:/
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Napravite fotografiju/ Dugme za ukljugivanie/
ideo Prelazak na kamery

Memoriiska karfica

Ulaz za podatke/
punienje

| T Reset

100 [@) Ovo je privezak, ali | USB kabl za puniene. (C
FAMILY

¥

@ Ulaz za podatke/punienie USB/Punjat

\ |

= €=

Papirna kuija Prednja kamera
Kamera

Prilikom ubacivanja papira, otvorite odjeljak za papir s obe
strane i postavite papir u ispravnom smeru.

==

57mm Molimo koristite 57mm x 25mm

termosenziivni papir.

Molimo postavite papir u pravom smeru i
ostavite deo papira van.

Prekidaé  zPovratak/  Album Stampanie Vv
postava

@ Prifisnite samo jednom da biste napravili fotografiiu i dugim pritiskom snimite video.
Dugim pritiskom na dugme za ukljugivanie u trajanju od 2 sekunde ukljuite ili iskljuite uredai,
a kratkim pritiskom prebacite kameru.

Prifisnite dugme za $tampanie da biste napravili fotografiju i odstampali je;
Fotografije se mogu direkino $tampati u rezimu albuma.

www.thezoofamily.com



Model proizvoda: P2

Piksel: Prirodna rezolucija 5MP - Interpolirana 48MP
Rezolucija $tampanja: 204DPI

Rezim &ampanja: Direkina termalna $tampa
Podrzani papir: Termalni papir osetliiv na toplotu
Veligina ekrana: 3,0-inéni IPS ekran

Kapacitet baterije: 7,4 V 2 x 750 mAh

Ulazni napon: 5V-1A

Memorijski medijum: 32GB TF karfica

Sadrzaj pakovanja: Kamera za Stampanie x 1,
poklopac za zasfitu sogiva x 1, rolnice termalnog papira x 3,
Color Pen x 6, Stikeri Zoofamily crtanog filma x 1,
Zafitna folija za ekran x 1

Ako se kamera suoti sa problemom, molimo umetnite iglu od Zelika
U resef rupu i prifisnite dugme za resetovanie da biste pokusali sa
resetovanjem. (trebalo bi da osetite klik kada ga pritisnete)
Resetovanje moZe resiti vise od 80% problema.

2 Ne rastavligite uredaj sami kako biste izbegli opasnost i jer nema

Ear_cr!ci\a Kada vam kamera javi da je baterija slaba, molimo
oristite prilozeni Micro USB kabl za punienie i prikljucite ga na
prefvarac snage od 5V ili USB interfejs racunara za punienie, uredai
ne dolazi sa punjagem.

3 Kada se kamera ne mose ukljucifi, molimo proverite da li e struia
dovolina i molimo vas da nastavite sa punjenjem joé vide od 2,5
Sate, Uverite se da korisite punjaé od 5V - 1amp.

4 Kada se kamera ne moze puniti, molimo proverite da li su punjat i
kabl za punjenie ispravni.

5 Kada se kamera zamrzne, molimo pritisnite i dr¥ite dugme za
ukljugivanie kako biste restartovali uredaj. Ako problem nie resen,
molimo uklonite memorijsku karticu i pokusaite ponovo ili vratite
fabricke postavke.

6 Nemoite izlagati kameru prskajucoj vodi.

7 U slugaju da se kamera ne ukliucuje, pritisnite reset taster (trebalo bi

da osefite Kk kada ga pritisnete] + 30 sekundi dok je kamera
priklju¢ena na punjenie.

ko kamera prikaze grésku sa memorijskom karticom, molimo
odaberite Format u podesavanjima. Ako.se ne moze formafirati,
molimo uklonite memorijsku karficu, koristite citac karfica za
povezivanie sa USB raéunarom i korisite raéunar za formatiranje.

Odloite sve komponente ambalaze, ukljuéujuéi frake, plastiéne
driate, pricvrsne elemente, karton, vezice za kablove i $rafove, jer nisu
sastavni deo ovog edukativnog igragkog predmeta i predstavliaju rizik
po bezbednost vaseg defeta. Redovno pregledaite edukativny igracku
na moguéa ostecenia. Ne pokuiavaite sami da je ofvorite; popravke
treba da vrie samo kvalifikovano osoblie.

Podsetnik: Cuvaite ovaj priruénik zbog vaznih informaciia; procitaite
ga paziivo pre upofrebe proizvoda.

UPOZORENJE! Nije pogodno za decu mladu od 3 godine. Sadrsi
sitne delove i komponente koje mogu bifi progutane, zajedno sa
dugom zicom ili trakom. Postoii rizik od guzenja i daviienia.

Za optimalan performans, koristite punjaZ od 5V za punjenje
uredaja kada je baterija slaba. // Ponovo pokrenite kameru
koriste¢i dugme za reset ako dode do kvara. //

Da biste izbegli odtecenie baterije, uredaij koristite samo prema
nameni. // Ocistite digitalnu kameru samo blago vlaznom krpom.
// Drzite digitalnu kameru dalje od direkinog sungevog svetla i
izvora toplote. // Zastitite kameru od vlage i sprecite kontakt sa
vodom; nije pogodna za upotrebu u ili pod vodom! // Cuvaite
digitalnu kameru od pada na tvrde povrsine. // Kamere Zoofamily
treba koristiti samo uz nadzor odraslih osoba. // Ne prebacuite foto
ili video faijlove sa drugih kamera na Zoofamily kameru.

Kada va3 proizvod dostigne kraj svog Zivotnog veka, ljubazno ga
odnesite u odgovaraijudi objekat za odlaganie.

Okt IC
o

Registruite svoj proizvod jednim
jikom - skenirajte QR kod
https://www.thezoofamily.com/activate-warranty
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Fénykép/Vides készitése () Bekapcsolégomb/
Kamera véltdsa

Memériakérlya

Adat/
toltési nyilas

| Visszadliités

100
FAMILY

[@) Ez egy nyakpént és egyben egy USB t5ltkébel. (C

\ |

‘ @ Adat/toltési nyilas SB/Tolts
Papirdoboz El6lapi kamera
Kamera

= =]

A papirt behelyezésnél mindket oldalré! nyissa ki a papir
farolorekeszt, és helyezze be a papirt a megfelel iranyba.

—
2smm

| = Kéritk, haszndlion 57mm x 25mm-es

{O) héérzékeny papirt.

Kériok, helyezze be a papirt o megfelels
irényba, és hagyjon beldle egy részt kint.

Kapesolé Vissza/ Album Nyomtatés
Beallitas

4
,

Fénykép készitéséhez egyszer nyomia meg, és hosszan nyomva fartsa a vided régzitéséhez.

A bekapcsologombot hosszan nyomva fartsa 2 masodpercig a be- vagy kikapesoldst
és roviden nyomva véltson o kamerak kézstt.

Nyomia meg a nyomtatds gombot a fénykép készitéséhez és kinyomtatdsahoz;
A fényképek kézvetlendl az album médban is kinyomtathaték.

www.thezoofamily.com



Terméktipus: P2

Pixel: Nativ felbontas S5MP - Interpoldlt 48MP
Nyomtatési felbontds: 204 DPI

Nyomtatési méd: Direkt hémérsékleti
Témogatott papir: Héérzékeny papir

Képerny mérefe:

Gvelykes IPS kijelz6

Akkumulétor kapacitésa: 7,4 V 2 x 750 mAh
Bemenefi fesziltség: 5V-1A'

Téroloksze

: 32GB TF kértya

Csomag tartalma: Nyomtaté kamera x 1,
objektiv védelem sapka x 1, héérzékeny papir tekercsek x 3,
szines toll x 6, The Zoofamily rajzfilm matrica x 1, Kijelzévéds x 1

) -

w
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Amennyiben a kameréval probléma meril fel, kériuk, helyezzen be

Tavolitsa el az sszes csomagoldsi elemet, beleérive a szalagokat,
mianyag tartkat, kotdzoket, kartonokat, kabelfiizoket és
csavarokat, mivel azok nem részei ennek a fanité jtéknak, és veszélyt
ielenthetnek a gyermekére. Rendszeresen ellenérizze a tanité jatékot a
lehetséges kérok felmérése érdekében. Ne prébalia meg kinyitni azt
magdt, csak képzett személyzet végezhet javitdsokat.
Emlékeztets: Tartsa meg ezt a kézikényvet fontos informaciokért;
alaposan olvassa el, mielétt haszndlng a terméket.
FIGYELEM! Nem alkalmas 3 évesnél fiatalabb gyermekeknek. Kis
lkatrészeket és részecskéket farialmaz, amelyeket lenyelheinek,
valamint hossz6 kabel vagy szalag is. Fulladds s fojtés veszélye.

Az optimélis teljesitmény érdekében hasznalion 5V-os t6lt6t az
eszkoz feltsliéséhez, amikor az akkumuldtor lemerdlt. // Inditsa Gira
a kamerdt a visszadllités gombbal, ha hibésan mkadik. // Az

egy acél 1t a visszadllitési nyilasba, és nyomja meg a
ombot q visszadllitéshoz. (meg kell éreznie a kattandst, amikor
enyomia).

A visszaallités t5bb mint 80% -os problémamegoldast jelent.

Ne szedje szét magdt, hogy ne okozzon veszélyt, és nincs garancia.

Amikor a kamera alacsony 18ltéttségl akkumulatort jelez, kérjik,

haszndlia a mellékelt Micro USB téliokdbelt, és csatlakoziassa 5V-os

fépegyseghez vaay szamilégép USB inferfeszehes crien toléshez, o

geghez nem mellékelnek répe?{‘ségel._ .
mikor a kamera nem kapcsol be, kéridk, ellenérizze, hogy

elegendé-e az dramelldtas, és tolise legalabb 2,5 oran keresztol.

Gybz6djén meg arrdl, hoFY -0s 16 szndl —

Amikor a kamera nem télodik, kérjuk, ellenérizze, hogy a

t6ltdeszkoz és a toltbkabel rendben van-e.

Amikor @ kamera megfagy, nyomia le & farfsa lenyomva a

bekapcsolégombot az tjrainditashoz. Ha nem oldddik meg, kérjik,

vegye ki a memériakartyat, és probaikozzon Gira, vagy dllisa vissza

a gyari bedllitasokat.

Ne fegye ki a kamerét vizpermetnek. _

Abban ‘az esetben, ha a kamera nem indul el, nyomja meg a

visszaallité gombot (meg kell éreznie o kattandst, amikor lenyomia)

30 mésodsercig, amikor a kamora fSlfodik.

Ha a kamera memériakartya hibét jelez, vélassza a Formazas

lehetéséget a bedllitésokban. Ha nem lehet formézni, kéridk, vegye

ki @ memériakértyét, haszndijon egy kérlyaolvasét a szémitégép Uss

portighoz valé csatlak ashoz, és a itégépen formazza meg.

Jasanak elkervlése érdekében az eszkézt csak a

hasznélia. // Tisztitsa meg a digitalis
kamerdt csak enyhén nedves ruhaval. // Tartsa tavol a digitdlis
kamerat a kazvetlen napsatéstd és héforrasoktsl. // Védi meg a
kamerat a nedvességtdl, s kerilie a vizzel valo érintkezést; nem
alkalmas vizben vagy viz alatt trténd haszndlatral // Védelmet nydit
a digitdlis kamera kemény felileteken térténd leejtése ellen. // A
Zoofamily kamerdat csak felnétt feligyelete mellett haszndlja. // Ne
masolion fénykép- vagy videofgjlokat mas kamerakrol a Zoofamily
kamerdba.

rer ek

tolold

Amikor a ferméke az élettariama végére ér, kériok, vigye el egy

gl

e
%ﬁr i
Regiszirdlja fermékét egy

kattintéssal - olvassa be a QR-kédot
hitps://www.hezoofamily.com/acfivate-warranty
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